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/. n j egov imi umotvor i , a g o v o r i l i v t a k s n e m t o n u o P r e š i r i m č l o v e k u , 

k a k o r Sie j e s tori lo v „ K r e s u " , n e s luži v č a s t ni p isate l ju , nI narodu, 

T o j i s k r e n a iu gotovo ponižna že l ja — l n f f l Prcš i rnove . 

V s a c e m u izobraženemu S lovanu m o r a b i t i znano, koliko zas luzen 

j e Pavel J o s i p Ö a f a f i k o našem n a r o d u : l iki pr idna b u č c l a j e ob i ra l 

snovi o k n j i g a h in kn j ižn ik ih s lovenskih , d a m u h i In naposled m o č i 

s e s t a v i t i k r i t i č n o k n j i ž e v n o zgodovino, ki j e dan danes j e d i n i k r e p k i 

t emel j vsem n a t a n č n e j š i m laKiskavan jem o t e m p lo važnem predmetu . 

Neuvehl i venec in večjo slavo si zas luži , kdor n a m s koren i t imi dodatk i 

podpolni t e r n a Cisti s lovenski j e z i k preloži ta z n e m š k i m j e z i k o m pisan 

umotvor , nego-l i da n a m zvoriži vrhan o p r t n j ä k s p a k u d r a n i h iu s k r p a n i h 

nestvorov, ki s l u f e h> v nefiast in pnrogan je n a š e j kn j iževnost i . S a f a r i k 

se j e t rudi l v. j u g o s l o v a n s k i m i s lovstvi , ker t a k & n posel mu j « n a j b o l j 

p i i j a l , t e tudi j e bil b r e z vsakeränih p o m a g a l ; za tore j y b i l a m o ž u p o t 

zapre Sena z neopisnimi težkočami . C e s t a ni š e danes u g l a j e n a po te j 

p u s t i n j i , k a m li v 6 no d o b o , k a d a r mno i m e val i narodnih П Т Ш ; 

k n j i ž n i c e bile želu oskćdne, o s t a r e j š i h rokopisnih s lovanskih spome-

n i k i h v e d e l o - s e j e malo, kje se h r a n e ; z l a s t i me j j u ž n i m i S l o v a n i j e 

hifa preredkim u č e n j a k o m b r i g a /M p ros veto svoje domovine. Sum S a -

f a f i k j e mogel in smel l o t i t i se opi suvan ja j u ž n o - s l o v a n s k i h k n j i ž e v n o s t i j , 

<hi sp j e nadejal ob i lne podpore oil veäeih t e r neveščih privržencev iz -

hodne in zahodne cerkve. Na j i inameni te j ša vira, k a t e r i h j e za jemal 
w r T + 

vesti l i t e r a r n i zgodovini s lovenski , b i l a M a t i j a ( J o p iti J a r n e j 

K o p i t a r . Ćop mu pošl je v j u n i j i 1 8 3 1 . L v Novi S a d obširen opis , 

k a t e r e g a j e Kopi tar popravil t e r u m n o f t l , in Čop mu jfc Se potem pri-

občcval kn j iževne prinose, ZA k a t e r e j e s t oprav pozneje doznal. Prof . 

Leveč pise o umi v d u n a j s k e m „ Z v o n u " tS7f> . I. na s t r a n i : л Ко~ 

kopi a vrnil j e Š a f a f i k Č o p u : po n j e g a s m r t i prišel j e v rok& Ka&telču, 

p o z i i f j * K. H. C osti , k a t e r i g a j e t u d i v poroči l ih k r a n j s k e g a zgodovin-

s k e g a d r u š t v a na t a n k o opisal . Ko j c b i l I 1 S 7 5 . C o s t a umrl, b i l a j e 

pač dolžnost p r v e g a n a š e g a l i t e r a r n e g a zavoda k u p i t i nc samo t it r o k o p i s 

E r n e s t i n a J e l o v š k o v a . 

Bedki spisi. 
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Čopov, n e g o v s o k n j i ž n i c o H o s t L I I O . k i je b i la , k a r se t iče s l o v e n s k i h k n j i g , 

g o t o v o n a j b o g a t e j š a in n a j p o p o l n e j š a z b i r k a na vsem Slovenskem, t e d a j 

ne izmerno d r a g o c e n v i r in pr ipomoček b o d o č e m u s p i s o v a t e l j u l i terarne 

z g o d o v i n e n a š e . , . R u s k a v l a d a k u p i l a je C o s t i n o k n j i ž n i c o iu л njo 

vred je r o m a l Čopov rokopis v p e t e r b u r š k o vsertčll isko b i b l i j o teko.« N a 

t a k š e n ž a l o s t e n ter ncoprost iv način p o g n b l j a j o in r u s i p s j o sc celo v 

novejšem č a s u z a m m l j i v i l i terarni p o d a t k i ! 

IH;!?;. le ta osfcavi Š a f a f l k N o v i S a d , da se u s t a n o v i v Prani . Do 

te d o b e j e sp isa l z g o d o v i n o o jusSno-slovanskih k n j i ž e v n o s t i h , vender se 

Tli osmel i l dat i j o med l j u d i ; od l e t a ilo le ta j e o d l a g a l : presvesten mož 

j e bil , d a b i o b j a v l j a l dela, k a t e r a so se. m u z d e l a nedostat i ia . O s t a l i 

so иа t e g a delj ti imenitni u m o t v o r i v rokopis ih, dokler se niso s t o p r a v 

po n j e g a smrt i z a č e l i rtajaii n;i svet lo z J i r e č k o v i m t r u d o m . Prvi v e z e k 

s l o v e : „ P a u l Jos. S a f a f i k ' s G e s c h i c h t e der s ü d s l a v i s c h e n L i t e r a t u r , A u s 

d e s s e n h an dach ri ft l iebem X a e h h i s s e h e r a u s g e g e b e n v o n Josef J i r e C e k , 

I. S l o v e n i s c h e s und g l a g o l i t i s c h e s S c h r i f t t h i i m . P r a g 1SG+. V e r l a g v o n 

F r i e d r i c h T e m p s k y . " Jzdatel j nam p r i p o v e d u j e vse t o v p r e d g o v o r u in 

pravi d a l j e : „ D o 1 8 3 0 . 1. ae n a h a j a v tej k n j i g i obi lo d r a g o c e n o s t l j ; 

b a š t a d o b a b i l a bi d a n e s na j tež ja , da j o hoče kdo opisat i brez vsa-

keršne p o m o f i : »d t^ga le ta do / d a j jr- m n o g o laže z b r a t i gradivo , in 

r e a l n e g a g i m n a z i j a t a b o r s k e g a r a v n a t e l j V. K r i ž e k j e n a t i s n i l 18(30, L 

v X X X I V . v e z k i n o v m , z v a n i h : „ Č a s o p i s Kralov&tvi O e s k e h o " . na 

3 6 6 . str , i rt d. k r a t e k preg led o razv i t j i s lovenske k n j i ž e v n o s t i od 1 8 3 0 . 1 

dalje.« 

A k o tudi imenuje Š a f a f i k Se 1 8 3 3 . leta r a z g l a š e n e s l o v e n s k e k n j i g e 

ter n a v a j a celo posamične pesni , k i s o bile o b j a v l j e n e v r a z n i h n o v m a h : 

„ C a r i n t h i a « , „ I l l y m r f i e s B l a t t " , „ L a i b a e l i e r W o c h e n b l a t t 0 itd., vender 

ne n a h a j a m v n j e g a b i b l i j o g r a f i j i n e k a t e r i h spisov , danih n a svet lo ze 

p r e d 1 8 3 3 . le tom, k a t e r i h n is ta zna la Š a f a f i k o v a podpornika. I z k r a j n j i 

č a s je o t e t i vse i p bisere, da nc p o i z g u b n brez s leda z ohzora , das i 

bi bi lo k o r i s t n o točno p r e t i r a t i naso k n j i ž e v n o s t vsa j do j a v l j e n j a „ N o v i c " . 

V ta namen s o j a k o v a ž n i imeniki večj ih b i b l i j o t e k : tu jo zabe ležen 

vsak n a j m a n j š i uvrščeni spis. Znaten u k a z n t a k š n i osobiusk i z b i r k i 

j e : „ K n j i ž n i c a G a j e v a. O g l e d b ib l i jo^raf i j škili š t u d i j a ; spi^ao i na 

sviet i z d a o Vel imir C a j Z a g r e b , V uvodu j e f it al i : „ g o d i n e Ш И . 

r . judevit , m o j rodik-lj . . . b ješe započeo g r o s i ć i in n o v č i t i . . . k u p o v a t i 

s t a r i h k n j i ž i c a h r v a t s k i h i d r u g i h , te od omla u d i l j s n e u m o r n e m m a r -

l j i v o s t i sab lraše sb j rc icu , u p o č e t k u m o z d a niti n e s l u t e ^ k o l i k i m v*, mu 
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4. P r e m i e r J. D o b r u o p f t m i n e i n e » a b o u i t i ki 1 . Preutav-

lenu na s lovenski govor od eniga a lovenskiga Fajmeshtra . V" /olhi , 1 7^7-

K. I, 1 . (na 00, sir .) — Podobne knj igo so spomina S a f a v i k n a 

142. s t r . : _ Nik lav K i i z i n i c s s G e b e t b u c h für K r a n k e , für kathol i sche 

W i n d e n in Ungarn, g e d r u c k t u m 1 7 8 0 * . 

5. S h m i d K . N e d o l ž n o s t p r e g a n j a n a i n p o v e l i e a n a . 

a svet lobo dal J. B ü r g e r . V L j u b l j a n i , 1 6 3 3 . 8. E. 1 . 1 . v m e t d C i t i 

(na 00. str.) 

(J. C a n i a i u s IV C a t e c- Iii s m u s. V ! L u b l a n i , 1 7 6 0 . 1 3 . E, I. 1 . 

(na 1 3 3 . s t r , ) — 

Š a f a r i k govor i na 1 1 7 . s t r a n i : „Cateehismus , tu je bnkvizs; t i g a 

i s p r a l M v a n i a iü pet f h t u k o v k e r f h a n f k i g a n a v u k a , , . P e t r a C a n i s m f a 

. . . e t i z h ( p e t i z h o d e r t r e t i z h , d i e e r s t e n B u c h s t a b e n 

a b g e r i s s e n ) \ druk dano inn p o b u l f h a n e itd. V ' L u b l a n i t Kger 17 7<>, 

13", 1 S . " — G a j e v a k n j i ž n i c a nam n a 1 2 3 . s trani i z j a s n u j e to na 

t a n k o : „ C a n i s i u s P. C a t e c M s m u s . P e t i z h v d r u k d a n e . V" L u b l a n i 

17 7 0 . 15. E . 1. I . " 

7. E v r n i g e l i a , i n u b r a n i « n a nedele inu prasmke, ia L a t i n -

ski g a na K rain ski jo? Ik svestu , inu skerbnu preloshene (S. 1.). 1 7 5 8 , s. 

E. L 1. (na 1 2 5 . str . ) . 

H, L i s t i I n u e v a n g e l j i . V ! Lublani . 1 8 3 0 . h. E, L 1 (na 

1 2 0 . str . ) 

!>. S v e t e p o s t n o e v a n g e l i a, Stluj N o v i z h popravlene. V 

l .n ldani . 1 7 » 4 . 8. E. T. 1. (na 1 3 5 . sir.). 

Š a f a f i k ur Z I N I teh treh (7 . in 0 . ) i /dani j , akoprem n a v a j a 

obilo prejšnjih iu poznejših evangel i j . 

10 . R e g e l z a a l i k r a t k o p o d v u s h e n j e S, Pokore sa B r a t e 

ino Sestre t r e t i g a Ordna S . F r a n z h i s h k a Is l a s h k i g a ino n e m s h k i g a v : 

k r a j n s k o prestauleno. V K a r l o v i u 1 8 2 6 . S. E . I. 3. (na 1 3 4 . str,) . 

1 1 . L u. b e s n J o s h c f a H. p m t i svojemu bl i shnemu (in druge 

pesmi). M i t deutscher U e b e r s e t a u n g von J. N. G r a f v. E d l i n g . V 

L u b l a n i . 1 7 7 3 — 8 0 . 8. Slovenice-germ. E. V . 2. (na 1 5 1 . atr.). 

Vrhu teh redkosti j Čuva G a j e v a b ib l i joteka med mnogimi д codices 

manuscr ipt i" različne vsebine tndi pr ičujoče r o k o p i s e : 

I . K h i s / l H a n n s * K r i e g s r a t h Den f u r s i e h t i g e n Ersamen viid 

W e i s e n herrn Richter vnd Ibvili der S t a t t Marehbitrg. Meinen sonders 

l ieben freund vnd Nachborn. Konoüiz 1 5 8 1 . (Handsohreihen.) Cod. chart . 

Fo l . A u t o g r . Ined. IL h. (na 1 9 2 . str.). 
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-1. K o p i t a r B . P t r i , K. M. Appendinio. Vip.nnae I S 1 7 . ( L i t e r u e 

dr. reeetisione l ibel l i Appendini i de A n t i q u i t ä t « , quae est in Uobrovii s lo-

vanka, du lftxico puro & eomplcto dialekti i l lyr ieae pro o r t h o d o x i s i l lyri is 

e tc . ) Cod- chart.. S. A u t o g r . Lat- ftiefl. H. h. (na s t r . ; . -

K o p i t a r B . P t r i . F r a n c i s c o - M a r i a c Appendinio. Vindoborinae, 

(ä.i t e r a e de l i t t e r a t u r a S lav ica , de m a e c e n a t i h u s . do Vuki i S e r h s k e 

pjesmdj ur>n iti i il us de .riU popjevkc Appelidinii , dt; edit in пс Usmannidits, 

denique de V u k ü o r t h o g r a p h i a S e r b i a n a e t c . ) (Jod. c h a r t 4. Autogr . L a t . 

ITI, d. H. h. ( n a 1 Hi. s le . ) . 

•1. p S t o m u h e k , H u d o v r e m e , " Cod, char t , e temp, ret , б . С а г т , 

Slov. Autogr . Ined. H, i l l . ± (na 2 U 0 . str .) . L. Ž v a l ) , 

>Iik hišic eva «edemdesetletilieft. Slovenski narod sc pripravlja dostojno 
praznovali 7n. god največjega svojih zd^j živili sinov, gospoda c kr. dvornega 
t; vetov al t i 5n vsenčili jkega profesorja F r . v i t o z ; i M i k l o š i č a , čigar vseobsež ni 
učenosti, neumorni književni delavnosti in znanstven im pridobitvam na polji 
pvimerjajočega in slovanskega jezikoslovja se iivaleSuo klanja v s i učena Evropa, 
Vfis omikani svet. Ohcijalne sl&rnost.i se bodo vrSile sicer Se le na 70. rojrtveni 
dan 20. novembra t. L, na Dnnaj i , ko občdjubj jcnemu in čislanemu jubilantu 
profesorski zbori dunajskega vse uti I ista pokloni njemu na čast in slavo kovano 
zlato iriedalijo. slovanska draStva dunajska pa niti iaroće krasen album s foto-
grafijami vseh Miklošičevih učencev in sploh znanih slavistov. Slovenski rodo-
ljubi pa priredi Se S. septembra i. I v Ljutomeru, v či^ar okolici je liil porojen 
Miklošič, velikansko narodno slavnost, katere se vrhu mnogobrojnega naroda 
udeležć tudi deputacije raznih društev slovenskih in tuđi posamični zastopniki 
in učenjaki drugih narodov slovanskih Da bode pa vsak omikani Sloveneo> 
tudi če ni jezikoslovec, mogel ocenjevati neizmerne zasluge Miklošičeve, izd;i 
Matic ft Slovenska v svojem letošnjem letopisu obširen životopis Miklošičev r. lepo 
izdelano podobo iu •/, natančnim spiskom njegovih mnogobrojnilt knjig in po 
raznih Časopisih in zbornikih raztresenih znanstvenih razprav, dmžen s sploino 
oceno znanstvenega delovanja Miklošičevega. O t : j priliki je priobčil g. M. 
M u r k o v .Slovenskem, Narodu4 (od L T *">. do 188. Sr.) fcisu jako primerno, točilo 
in lrpo pisano razpravo, v kateri џ. pisatelj dokazuje, da Miklošičeve, na jeziko-
slovne študije oprte z lian üt ve ne teorije nikakor niso neprijateljsk i naperjene i>;Oti 
narodu hrvaškemu, kakor to trdijo nekateri Starfievičevci. Sain zagrebški B Vicnac J 

pravi o Markovem članku, da je pisan „ozbiljno in triezno". 

Slovenski glasnik. 
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